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政 府 機 關 通 告 及 公 告 AVISOS E ANÚNCIOS OFICIAIS

TRIBUNAL DE SEGUNDA INSTÂNCIA

Anúncio

JOSÉ MARIA DIAS AZEDO, JUIZ DO TRIBUNAL DE
SEGUNDA INSTÂNCIA.

FAZ SABER que, neste Tribunal, foram registados os autos
de Recurso Contencioso sob o n.º 209/2005, em que são:

RECORRENTE: Pedro José Gomes

ENTIDADE RECORRIDA: Secretário para a Economia e
Finanças

MAIS FAZ SABER que o Recorrente veio interpor RECUR-
SO CONTENCIOSO do despacho proferido pela Entidade
Recorrida em 17 de Junho de 2005, publicado no Boletim Ofi-
cial da R.A.E.M., Série II,  n.º 26, de 29 de Junho de 2005, que
lhe aplicou a pena disciplinar de demissão, e que, por Acórdão
do Tribunal de Última Instância de 10 de Maio de 2006, proferi-
do no âmbito do recurso jurisdicional interposto do Acórdão
deste T.S.I. de 15/12/2005, foi o acto administrativo recorrido
anulado.

Tribunal de Segunda Instância, aos 14 de Junho de 2006.

O Juiz Relator, José Maria Dias Azedo.

A Escrivã Judicial Adjunta, Susana Tjahajamulia.

(Custo desta publicação $ 1 184,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ADMINISTRAÇÃO

E FUNÇÃO PÚBLICA

Anúncio

Torna-se público que se encontra afixada, a partir da data da
publicação do presente anúncio, durante dez dias, na Divisão
Administrativa e Financeira da Direcção dos Serviços de Admi-
nistração e Função Pública, sita na Rua do Campo, n.º 162, Edi-
fício Administração Pública, 26.º andar, a lista provisória do can-
didato ao concurso comum, de acesso, documental, condiciona-
do, para o preenchimento de um lugar de técnico auxiliar
principal, 1.º escalão, da carreira de técnico auxiliar do quadro
de pessoal desta Direcção de Serviços, aberto por anúncio pu-
blicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial
de Macau n.º 21, II Série, de 24 de Maio de 2006, nos termos do
n.º 3 do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redacção dada pelo Decreto-Lei
n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro.

中 級 法 院

公 告

澳門特別行政區中級法院司徒民正法官現命令公佈如下：

一、司法上訴案第 209/2005 號中各訴訟主體分別為：

上訴人：Pedro José Gomes

被上訴實體：經濟財政司司長

二、該上訴人就被上訴實體於2005年6月17日對其處以撤職

處分的批示向本院提起司法上訴。而該批示亦刊登於2005年6月

29 日《澳門特別行政區公報》第 26 期第二組內。於 2006 年 5 月

10 日，終審法院就上述上訴人對本法院 2005 年 12 月 15 日所作的

裁判提起的上訴而作出了合議庭裁判，判決為撤銷上訴所針對的

行政行為。

二零零六年六月十四日於中級法院

裁判書製作法官：司徒民正

助理書記員：蘇昭榆

（是項刊登費用為 $1,184.00）

行  政  暨  公  職  局

公 告

根據經十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經十二月

二十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》

第五十七條第三款的規定，現將本局為填補人員編制助理技術員

職程第一職階首席助理技術員一缺，以審閱文件、有限制的方式

進行的一般晉升開考的報考人臨時名單張貼在水坑尾街一百六十

二號公共行政大樓二十六樓行政暨公職局之行政暨財政處以供查

閱，為期十天，自本公告公布日起計。開考的公告已在二零零六

年五月二十四日的第二十一期《澳門特別行政區公報》第二組內

公布。
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A presente lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do
artigo 57.º do supracitado Estatuto.

Direcção dos Serviços de Administração e Função Pública,
aos 12 de Junho de 2006.

O Director dos Serviços, José Chu.

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ASSUNTOS

DE JUSTIÇA

Listas

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar na
categoria de intérprete-tradutor chefe, 1.º escalão, do grupo de
pessoal de interpretação e tradução do quadro de pessoal da
Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, cujo anúncio do
aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região
Administrativa Especial de Macau n.º 19, II Série, de 10 de Maio
de 2006:

Candidato aprovado:                                              valores

Ku Mei Pou .......................................................................... 8,00

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, em vigor, o candidato pode
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis,
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a

Administração e Justiça, de 15 de Junho de 2006).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, 1 de Junho de
2006.

O Júri:

Presidente: Diana Maria Vital Costa de Beltrão Loureiro, sub-
directora.

Vogais efectivas: Kwong Iun Ieng, chefe da Divisão de Recur-
sos Humanos; e

Pamela Maria Rodrigues, intérprete-tradutora assessora.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

Classificativa do candidato ao concurso comum, documental,
de acesso, condicionado, para o preenchimento de um lugar na
categoria de técnico superior de 1.ª classe, 1.º escalão, área jurí-
dica, do grupo de pessoal técnico superior do quadro de pessoal
da Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, cujo anúncio
do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Região
Administrativa Especial de Macau n.º 19, II Série, de 10 de Maio
de 2006:

Candidato aprovado:                                              valores

Cheong Weng Hang ........................................................... 7,21

根據上述通則第五十七條第五款的規定，本名單被視為確定

名單。

二零零六年六月十二日於行政暨公職局

局長 朱偉幹

（是項刊登費用為 $1,155.00）

法 務 局

名 單

為填補法務局人員編制傳譯及翻譯人員組別第一職階主任翻

譯一缺，以審查文件及有限制的方式進行普通晉升開考，其開考

公告已刊登於二零零六年五月十日第十九期《澳門特別行政區公

報》第二組內。准考人評核名單如下：

合格准考人： 分

辜美寶 ..................................................................................... 8.00

按照現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條的規

定，准考人可自本名單公布之日起計算十個工作日內提起訴願。

（經行政法務司司長於二零零六年六月十五日的批示確認）

二零零六年六月一日於法務局

典試委員會：

主席：副局長 Diana Maria Vital Costa de Beltrão Loureiro

正選委員：人力資源處處長 鄺婉瑩

顧問翻譯 Pamela Maria Rodrigues

（是項刊登費用為 $1,321.00）

為填補法務局人員編制高級技術員人員組別第一職階一等高

級技術員（法律範疇）一缺，以審查文件及有限制的方式進行普

通晉升開考，其開考公告已刊登於二零零六年五月十日第十九期

《澳門特別行政區公報》第二組內。准考人評核名單如下：

合格准考人： 分

蔣永恆 ..................................................................................... 7.21
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Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, em vigor, o candidato pode
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis,
contados da data da sua publicação.

(Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a

Administração e Justiça, de 15 de Junho de 2006).

Direcção dos Serviços de Assuntos de Justiça, aos 2 de Junho
de 2006.

O Júri:

Presidente: Kwong Iun Ieng, chefe da Divisão de Recursos
Humanos.

Vogal efectiva: Ip Kam Man, técnica superior assessora.

Vogal suplente: Lam Chi Long, chefe da Divisão de Apoio
Técnico, substituto.

(Custo desta publicação $ 1 253,00)

INSTITUTO PARA OS ASSUNTOS CÍVICOS

E MUNICIPAIS

Anúncio

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 57.º do
Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacção dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro,
se encontra afixada, a partir da data da publicação do presente
anúncio e durante dez dias, na Divisão de Gestão de Recursos
Humanos do Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais,
sita na Calçada do Tronco Velho, n.º 14, Edifício Centro Oriental,
mezanine, Macau, a lista provisória do candidato ao concurso
comum, documental, de acesso, condicionado, para o preenchi-
mento de um lugar de técnico superior assessor, 1.º escalão, área
de arquitectura, existente no quadro de pessoal da ex-Câmara
Municipal de Macau Provisória, mantido nos termos do n.º 6 do
artigo 4.º da Lei n.º 17/2001, de 17 de Dezembro, aberto por avi-
so publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Es-
pecial de Macau n.º 22, II Série, de 1 de Junho de 2006.

A presente lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do
artigo 57.º do supracitado Estatuto.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 19 de
Junho de 2006.

A Presidente do júri, Maria Leong Madalena, chefe dos Servi-
ços de Apoio Administrativo.

(Custo desta publicação $ 1 116,00)

Éditos de 30 dias

Faz-se público que tendo Leong, Lin Choi requerido os subsí-
dios por morte, de funeral e outras compensações pecuniárias,
por falecimento do seu cônjuge, Chao Weng Seng, auxiliar, 7.º

按照現行《澳門公共行政工作人員通則》第六十八條的規

定，准考人可自本名單公布之日起計算十個工作日內提起上訴。

（經行政法務司司長於二零零六年六月十五日的批示確認）

二零零六年六月二日於法務局

典試委員會：

主席：人力資源處處長 鄺婉瑩

正選委員：顧問高級技術員 葉錦雯

候補委員：技術輔助處代處長 林智龍

（是項刊登費用為 $1,253.00）

民 政 總 署

公 告

為填補按十二月十七日第17/2001號法律第四條第六款規定仍

繼續生效的前臨時澳門市政局人員編制內高級技術員職程第一職

階顧問高級技術員（建築範疇）壹缺，經二零零六年六月一日第

二十二期第二組《澳門特別行政區公報》刊登通告，以文件審閱

方式進行限制性一般晉升考試；現根據十二月二十一日第87/89/M

號法令核准並經十二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂的《澳門

公共行政工作人員通則》第五十七條第三款的規定，准考人臨時

名單自本公告刊登日起計十天內張貼於本署位於澳門東方斜巷十

四號東方中心 M 字樓人力資源處的佈告欄以供查閱。

根據《澳門公共行政工作人員通則》第五十七條第五款之規

定，該名單視作確定名單。

二零零六年六月十九日於民政總署

典試委員會主席 梁慧明行政輔助部部長

（是項刊登費用為 $1,116.00）

三十日告示

茲公佈，梁, 蓮彩申請其已故配偶周榮勝之死亡津貼、喪葬津

貼及其他金錢補償。他曾為本署園林綠化部綠化處第七職階助理
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escalão, da Divisão de Espaços Verdes Urbanos dos Serviços de
Zonas Verdes e Jardins deste Instituto, devem, todos os que se
julgam com direito à percepção das mesmas compensações re-
querer a este Instituto, no prazo de trinta dias, a contar da data
da publicação dos presentes éditos no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau, a fim de deduzirem os
seus direitos, pois que, não havendo impugnação, será resolvida
a pretensão da requerente, findo que seja esse prazo.

Instituto para os Assuntos Cívicos e Municipais, aos 19 de Ju-
nho de 2006.

A Administradora do Conselho de Administração, Isabel
Jorge.

(Custo desta publicação $ 881,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE ESTATÍSTICA E CENSOS

Aviso

Por ter saído inexacta a versão portuguesa do aviso de abertura
do concurso comum, de ingresso, de prestação de provas práticas,
para o preenchimento de um lugar de técnico de 2.ª classe, 1.º
escalão, publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa
Especial de Macau n.º 24, II Série, de 14 de Junho de 2006, a
páginas 6609, se rectifica o seguinte:

Onde se lê: «Efectivos: Celestino Lei, chefe de secção, substi-
tuto»

deve ler-se: «Efectivos: Celestino Lei, chefe de sector, substi-
tuto».

Direcção dos Serviços de Estatística e Censos, aos 19 de Ju-
nho de 2006.

A Directora dos Serviços, substituta, Mok Iun Lei.

(Custo desta publicação $ 920,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS

Lista

Classificativa do único candidato ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de assistente de informática especialista, 1.º escalão, da
carreira de assistente de informática do quadro de pessoal da
Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aberto por
aviso publicado no Boletim Oficial  da Região Administrativa
Especial de Macau n.º 17, II Série, de 26 de Abril de 2006:

Candidato admitido: valores

Choi Kin Wai ......................................................................... 7,1

員，如有人士認為具權利領取該項補償，應由本告示在《澳門特

別行政區公報》刊登之日起計三十天內，向民政總署申請應有之

權益。如於上述期限內未接獲任何異議，則現申請人之要求將被

接納。

二零零六年六月十九日於民政總署

管理委員會委員 關施敏

（是項刊登費用為 $881.00）

統  計  暨  普  查  局

通 告

因行文有誤，有關刊登於二零零六年六月十四日第二十四期

《澳門特別行政區公報》第二組第 6609 頁關於通過考試方式進行

普通入職開考，以填補第一職階二等技術員一缺招考通告之葡文

版本更正如下：

原文為：“Efectivos: Celestino Lei, chefe de secção, subs-

tituto”

應改為：“Efectivos: Celestino Lei, chefe de sector, subs-

tituto”。

二零零六年六月十九日於統計暨普查局

代局長 莫苑梨

（是項刊登費用為 $920.00）

勞 工 事 務 局

名 單

勞工事務局為填補人員編制資訊督導員職程第一職階特級資

訊督導員一缺，經二零零六年四月二十六日第十七期《澳門特別

行政區公報》第二組公布以文件審閱及有限制方式進行一般晉升

開考的招考通告。現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

徐建偉 ....................................................................................... 7.1
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Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redacção dada pelo
Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato pode
interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis,
contados a partir da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a

Economia e Finanças, de 15 de Junho de 2006).

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 13 de
Junho de 2006.

O Júri:

Presidente, substituta: Lei Lai Keng, chefe de divisão.

Vogais: Maria da Conceição Farr, técnica superior assessora; e

Leong Fu Wa, técnico superior assessor (vogal suplente).

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

Anúncio

Torna-se público que, nos termos do n.º 3 do artigo 57.º do
Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com
a nova redacção dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro, se encontra afixada, na Divisão Administrativa e
Financeira da Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais,
sita na Rotunda de Carlos da Maia, Edifício do Estado, a lista
provisória do concurso comum, de acesso, documental, condicio-
nado, para o preenchimento de um lugar de inspector principal,
1.º escalão, do quadro da Direcção dos Serviços para os Assun-
tos Laborais, cujo anúncio do aviso de abertura foi publicado no
Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau
n.º 17, II Série, de 26 de Abril de 2006.

A presente lista é considerada definitiva, ao abrigo do n.º 5 do
artigo 57.º do supracitado diploma legal.

Direcção dos Serviços para os Assuntos Laborais, aos 9 de
Junho de 2006.

O Director dos Serviços, Shuen Ka Hung.

(Custo desta publicação $ 989,00)

SERVIÇOS DE SAÚDE

Avisos

Nos termos do n.º 5 do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, em vigor, faz-se pú-
blico que se encontra afixada, na Divisão de Pessoal dos Servi-
ços de Saúde, sita no 1.º andar do Edifício da Administração
destes Serviços, a lista provisória, considerada definitiva, do con-

按照十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經十二月二

十八日第62/98/M號法令修改的《澳門公共行政工作人員通則》第

六十八條的規定，應考人可在本名單公布之日起十個工作天內向

核准招考的實體提起訴願。

（經二零零六年六月十五日經濟財政司司長批示確認）

二零零六年六月十三日於勞工事務局

典試委員會：

代主席：處長 李麗

委員：顧問高級技術員 Maria da Conceição Farr

候補委員：顧問高級技術員 梁富華

（是項刊登費用為 $1,321.00）

公 告

本局為填補人員編制第一職階首席督察一缺，經於二零零六

年四月二十六日第十七期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以

文件審閱、有限制的方式進行普通晉升開考的招考公告，現根據

經十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的並經十二月二十八日

第 62/98/M 號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》第五十

七條第三款的規定，把准考人臨時名單張貼於嘉路米耶圓形地政

府大廈勞工事務局行政財政處，以供查閱。

根據上述通則第五十七條第五款的規定，該名單被視為確定

名單。

二零零六年六月九日於勞工事務局

局長 孫家雄

（是項刊登費用為 $989.00）

衛  生  局

通 告

衛生局為填補人員編制高級技術員組別第一職階第四職等管

理 / 公共行政範疇顧問高級技術員兩缺，已於二零零六年五月十

日第十九期《澳門特別行政區公報》第二組內刊登一般開考通
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curso para o preenchimento de duas vagas de técnico superior
assessor, grau 4, 1.º escalão, área de gestão/administração pública,
do grupo de pessoal técnico superior do quadro destes Serviços,
cujo anúncio de abertura foi publicado no Boletim Oficial da
Região Administrativa Especial de Macau n.º 19, II Série, de 10
de Maio de 2006.

Serviços de Saúde, aos 25 de Maio de 2006.

O Director dos Serviços, substituto, Cheang Seng Ip.

(Custo desta publicação $ 852,00)

Nos termos do n.º 5 do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalha-
dores da Administração Pública de Macau, em vigor, faz-se pú-
blico que se encontra afixada, na Divisão de Pessoal dos Servi-
ços de Saúde, sita no 1.º andar do Edifício da Administração
destes Serviços, a lista provisória, considerada definitiva, do con-
curso para o preenchimento de uma vaga de técnico superior de
saúde assessor, grau 4, 1.º escalão, área farmacêutica, do grupo
de pessoal técnico superior de saúde do quadro destes Serviços,
cujo aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial da Re-
gião Administrativa Especial de Macau n.º 19, II Série, de 10 de
Maio de 2006.

Serviços de Saúde, aos 6 de Junho de 2006.

O Director dos Serviços, Koi Kuok Ieng.

(Custo desta publicação $ 676,00)

Por ter saído inexacta, por lapso destes Serviços, a versão chi-
nesa do Despacho do Director dos Serviços de Saúde n.º 12/SS/
/2006, de 6 de Junho, publicado no Boletim Oficial da Região
Administração Especial de Macau n.º 24, II Série, de 14 de Ju-
nho de 2006, a páginas 6610, se rectifica:

Onde se lê: « 祈斌時 …»

deve ler-se: « 祁斌時 …».

Serviços de Saúde, aos 14 de Junho de 2006.

O Director dos Serviços, Koi Kuok Ieng.

(Custo desta publicação $ 646,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE EDUCAÇÃO

E JUVENTUDE

Anúncio

Faz-se público que se encontra afixada, e pode ser consultada,
na Avenida de D. João IV, n.os 7-9, 1.º andar, a lista provisória
dos candidatos admitidos aos concursos comuns, de acesso, docu-
mentais, complementadas por entrevista profissional, condicio-

告。現根據《澳門公共行政工作人員通則》第五十七條第五款公

佈被視為確定名單的臨時名單已張貼於本局行政大樓人事處。

二零零六年五月二十五日於衛生局

代局長 鄭成業

（是項刊登費用為 $852.00）

衛生局為填補人員編制高級衛生技術員組別藥劑範疇第一職

階第四職等顧問高級衛生技術員一缺考試之通告已於二零零六年

五月十日第十九期《澳門特別行政區公報》第二組內刊登。現根

據現行《澳門公共行政工作人員通則》第五十七條第五款規定公

佈，被視為確定名單的臨時名單已張貼於本局行政大樓一樓人事

處。

二零零六年六月六日於衛生局

局長 瞿國英

（是項刊登費用為 $676.00）

鑒於本局文誤，刊登於二零零六年六月十四日第二十四期第

二組《澳門特別行政區公報》第 6610 頁之六月六日第 12/SS/2006

號衛生局局長批示中文文本有不正確之處，現更正如下：

原文為：“祈斌時…”

應為：“祁斌時…”。

二零零六年六月十四日於衛生局

局長 瞿國英

（是項刊登費用為 $646.00)

教 育 暨 青 年 局

公 告

教育暨青年局為填補人員編制內下列空缺，經於二零零六年

六月七日第二十三期《澳門特別行政區公報》第二組刊登以文件

審閱、並以專業面試作為補充及有限制的方式進行普通晉升開考
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nados, para o preenchimento dos seguintes lugares do quadro
de pessoal da DSEJ, aberto por anúncio publicado no Boletim
Oficial da Região Administrativa Especial de Macau n.º 23, II
Série, de 7 de Junho de 2006, nos termos do artigo 57.º, n.º 3, do
Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, com
a nova redacção dada pelo Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Dois lugares de técnico superior assessor, 1.º escalão;

Dois lugares de intérprete-tradutor principal, 1.º escalão;

Um lugar de técnico de informática especialista, 1.º escalão;

Um lugar de técnico especialista, 1.º escalão;

Oito lugares de adjunto-técnico especialista, 1.º escalão; e

Onze lugares de oficial administrativo principal, 1.º escalão.

A lista provisória acima referida é considerada definitiva, ao
abrigo do artigo 57.º, n.º 5, do supracitado Estatuto.

Direcção dos Serviços de Educação e Juventude, aos 20 de
Junho de 2006.

O Director dos Serviços, Sou Chio Fai.

(Custo desta publicação $ 1 458,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE TURISMO

Lista

Provisória do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de uma
vaga de técnico especialista, 1.º escalão, da carreira de regime
geral do grupo técnico do quadro de pessoal da Direcção dos
Serviços de Turismo, aberto por anúncio publicado no Boletim
Oficial  da Região Administrativa Especial de Macau n.º 22, II
Série, de 1 de Junho de 2006:

Candidato admitido:

Vu Kit Meng.

A presente lista é considerada definitiva, nos termos do n.º 5
do artigo 57.º do Estatuto dos Trabalhadores da Administração
Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de
21 de Dezembro.

Direcção dos Serviços de Turismo, aos 15 de Junho de 2006.

O Júri:

Presidente: Isabel Azedo Augusto, técnica especialista.

Vogais: Ho Chong I, técnico especialista; e

Raquel Xavier Anok, técnica especialista.

(Custo desta publicação $ 1 087,00)

的公告，現根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准，並經十

二月二十八日第 62/98/M 號法令修訂之《澳門公共行政工作人員

通則》第五十七條第三款的規定，准考人臨時名單張貼在約翰四

世大馬路 7-9 號一樓以供查閱：

第一職階顧問高級技術員兩缺；

第一職階首席翻譯員兩缺；

第一職階特級資訊技術員一缺；

第一職階特級技術員一缺；

第一職階特級技術輔導員八缺；

第一職階首席行政文員十一缺。

根據上述通則第五十七條第五款的規定，上述臨時名單被視

為確定名單。

二零零六年六月二十日於教育暨青年局

局長 蘇朝暉

（是項刊登費用為 $1,458.00）

旅 遊 局

名 單

為填補旅遊局人員編制內技術人員組別第一職階特級技術員

一缺，經於二零零六年六月一日第二十二期《澳門特別行政區公

報》第二組公佈了，以文件審查、有限制的方式進行普通晉升開

考的招考公告。現公布報考人臨時名單如下：

准考人：

胡潔明。

根據十二月二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第五十七條第五款的規定，本名單被視為確定名

單。

二零零六年六月十五日於旅遊局

典試委員會：

主席：特級技術員 Isabel Azedo Augusto

委員：特級技術員 何仲儀

特級技術員 Raquel Xavier Anok

（是項刊登費用為 $1 087.00）
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高 等 教 育 輔 助 辦 公 室

名 單

高等教育輔助辦公室為填補人員編制內行政人員組別一般制

度職程之第一職階一等文員一缺，於二零零六年五月十日在第十

九期《澳門特別行政區公報》第二組公布以文件審查及有限制方

式進行普通晉升開考。現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

古夢思 ..................................................................................... 8.40

根據十二月二十一日第 87/89/M 號法令核准的，並經十二月

二十八日第62/98/M號法令修訂的《澳門公共行政工作人員通則》

第六十八條的規定，應考人可自本名單公布之日起計十個工作天

內向核准招考的實體提起訴願。

（經二零零六年六月十五日社會文化司司長的批示確認）

二零零六年六月十九日於高等教育輔助辦公室

典試委員會：

主席：副主任 郭小麗

委員：顧問高級技術員 郭淑華

首席技術員 鄧美珍

（是項刊登費用為 $1,321.00）

地 圖 繪 製 暨 地 籍 局

名 單

為填補地圖繪製暨地籍局人員編制助理技術員職程第一職階

首席助理技術員一缺，經於二零零六年四月十九日第十六期《澳

門特別行政區公報》第二組刊登，以文件審閱、有限制方式進行

之一般晉升開考的招考公告。現公布應考人評核成績如下：

合格應考人： 分

Filipe Clemente de Souza ............................................... 6.91

按照十二月二十一日第87/89/M號法令核准的《澳門公共行政

工作人員通則》第六十八條第二款的規定，應考人可自本名單公

布之日起計十個工作天內向核准招考的實體提起訴願。

GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de primeiro-oficial, 1.º escalão, da carreira de regime geral do
grupo de pessoal administrativo do quadro de pessoal do Gabi-
nete de Apoio ao Ensino Superior, aberto por aviso publicado
no Boletim Oficial  da Região Administrativa Especial de Ma-
cau n.º 19, II Série, de 10 de Maio de 2006:

Candidato aprovado: valores

Ku Mong Si .......................................................................... 8,40

Nos termos do artigo 68.º do Estatuto dos Trabalhadores da
Administração Pública de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacção dada pelo Decre-
to-Lei n.º 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato pode inter-
por recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis, conta-
dos da data da sua publicação.

(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Assuntos Sociais e Cultura, de 15 de Junho de 2006).

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 19 de Junho de
2006.

O Júri:

Presidente: Kuok Sio Lai, coordenadora-adjunta.

Vogais: Kuok Sok Wa, técnica superior assessora; e

Tang Mei Chan, técnica principal.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

DIRECÇÃO DOS SERVIÇOS DE CARTOGRAFIA

E CADASTRO

Lista

Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico auxiliar principal, 1.º escalão, da carreira de técnico
auxiliar do quadro de pessoal da Direcção dos Serviços de Car-
tografia e Cadastro, aberto por anúncio publicado no Boletim
Oficial  da Região Administrativa Especial de Macau n.º 16, II
Série, de 19 de Abril de 2006:

Candidato aprovado: valores

Filipe Clemente de Souza .................................................. 6,91

Nos termos do disposto no n.º 2 do artigo 68.º do Estatuto dos
Trabalhadores da Administração Pública de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
úteis, contados da data da sua publicação.
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(Homologada por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para os

Transportes e Obras Públicas, de 6 de Junho de 2006).

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 29 de
Maio de 2006.

O Júri:

Presidente: Rosa Maria Ieong, chefe de divisão.

Vogais efectivos: Chim Heng Sam, técnica superior principal; e

Américo José do Rosário, topógrafo especialista.

(Custo desta publicação $ 1 321,00)

Anúncio

Faz-se público que se acha aberto o concurso comum, de acesso,
documental, condicionado, apenas para os funcionários da Direc-
ção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, nos termos definidos
no Estatuto dos Trabalhadores da Administração Pública de Macau
(ETAPM), aprovado pelo Decreto-Lei n.º 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacção do Decreto-Lei n.º 62/98/M, de 28 de
Dezembro, para o preenchimento do seguinte lugar do quadro de
pessoal da Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro:

Um lugar de intérprete-tradutor chefe, 1.º escalão.

Mais se informa que o aviso de abertura do referido concurso se
encontra afixado na Secção de Expediente e Pessoal, da Divisão
Administrativa e Financeira da DSCC, sita na Estrada de D. Maria
II, n.os 32-36, Edifício CEM, 6.º andar, e que o prazo para a apresen-
tação de candidaturas é de dez dias, a contar do primeiro dia útil
imediato ao da publicação do presente anúncio no Boletim Ofi-
cial da Região Administrativa Especial de Macau.

Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro, aos 15 de
Junho de 2006.

O Director dos Serviços, substituto, Cheong Sio Kei.

(Custo desta publicação $ 979,00)

（經運輸工務司司長於二零零六年六月六日批示確認）

二零零六年五月二十九日於地圖繪製暨地籍局

典試委員會：

主席：處長 楊玫瑰

正選委員：首席高級技術員 詹慶心

特級地形測量員 Américo José do Rosário

（是項刊登費用為 $1,321.00）

公 告

  根據十二月二十八日第62/98/M號法令所修改的十二月二十

一日第 87/89/M 號法令核准的《澳門公共行政工作人員通則》的

規定，現以文件審閱及有限制方式進行一般晉升開考，有關開考

只為地圖繪製暨地籍局工作人員而設，以填補地圖繪製暨地籍局

人員編制的以下空缺：

第一職階主任翻譯員一缺。

此外，上述開考的通告已張貼於馬交石炮台馬路三十二至三

十六號澳門電力公司大樓六字樓行政暨財政處之文書處理暨人員

科，而報考申請表應自本公告於《澳門特別行政區公報》公佈之

目緊接的第一個辦公日起計十天內遞交。

二零零六年六月十五日於地圖繪製暨地籍局

代局長 張紹基

（是項刊登費用為 $979.00）


